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3D Step-file
available on request

PRECISION OPTOELECTRONICS

Indicator lights with colour cap
Front-exchangable lightsource
(LED with midget flange base)

Signalleuchten mit Farbkappen
Lichtquelle von vorne auswechselbar
(LED mit Midget-Flange Sockel)

Voyants lumineux avec ca
Source lumineuse remplacement fronta

(LED avec culot midget flange)

Puchon

Series 886 / 887

Further specifications and options in section ,F-H" / Weitere Spezifikationen und Optionen in Kapitel ,F-H” / Autres spécifications et options au chapitre ,.F-H

Type / Typ / Type Body / Korper / Corps Accessories | Colour caps with.. Light source Voltage
ubehor arbkappen mit.. ichtquelle annun
Zubeh Farbk it Lichtquell S
Accessoires | Capuchons de couleur avec.. Source lum. Tension
Fresnel
Terminals Protection Surface Style Colour
Anschliisse Schutzart Oberflache Stil Farbe
accords rotection urface tyle ouleurs mm Midget-Flange ode m
Raccord P i Surf Styl Coul LED @ 5mm Midget-FI Cod \ A
11.6 Not Standard without body, without cap, without cap, without without
88.. T 6 waterproof 0 execution 0 only cap 0 0 only body 0 only body 0 ohne 0 ohne
N = Nicht Standard ohne Korper, = ohne ohne sans sans
| wasserdicht Ausfiihrung nur Képp- _ Kappchen, Kappchen,
Non Exécution chen nur Kérper nur Kérper Yellow 5 20
étanche standarde sans corps, 2 sans calotte, sans calotte, Y54U Gelb A
seulement la 4 seulement seulement | 7'000 med Jaune
calotte le corps le corps
Waterproof Y50 U B 12 20
Wasserdicht Y ¢ TN 3000 med O
Etanche %. )
Bod . ¢ P64 B Brass G A1 Amber Y501 M 24 16
KF‘) Y rota_tu\)/nssrog blackened OrangeO 80 med
orper mit Verdreh- Messing Orange
Ecor;g;zamirotation geschwarat
Laiton noirci B1 Blue Blue 28 14
Blau ‘ B91 G Blau N
Bleu 9°000 mcd Bleu
s Brass nickel H g—— c1 Clear BZ1 G
lated Kl 7
e i%l s @ e
vernickelt
Laiton Green B61 G (+) plus =
nickelé G1 Grin ‘ 1160 med -
Vert ‘!
Mittelkontakt
Contact central
Red Green
J R1 Rot ' 681 N Griin
? Rouge 32'500 med Vert forffir/pour (-) =
W3 White G 7 1 N Cerntercontact
i 5'620 med add ,02" at the end of
anc G 501 the part-no.
K ] Mittelkontakt
r“/[ C ,02" am Ende der
W Artikelnr. anfiigen
R54 U Red Contact central
Rot ajouter ,02" a la fin du
Further specifications 7'000 med Rouge no. d‘article
on next page
Weitere Sperif- R50U
kationen auf der 3000 med ‘
nachsten Seite
Spécifications
supplémentaire sur R521
la page suivante 80 med
TE
Weiss
22'000 mcd Blanc
2'320 mcd Q

Operating Temperature -30° to +80°C / Storage Temperature: -40° to +100°C

RoHS compliant

Specifications are subject to change without notice

L]

Anderungen die dem technischen Fortschritt dienen, sind vorbehalten
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different LED's of the SLOAN range can be built in

Réserve de modifications de toutes les données techniques
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Caps for Series 855

Front-exchangable lightsource

Series 876 / 877 / 886 / 887
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3D Step-file ST
available on request
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Farbkappen fiir Serie 855

Lichtquelle von vorne auswechselbar

Capuchons pour Série 855
Source lumineuse remplacement frontal

Type | Colour caps
Type | Farbkappen
Type | Capuchons encreurs

213.0

876
8717

Black anodized aluminium shroud
Schwarz eloxierte Aluminium-Hulse
Douille en alumin. anodisée noir

213.0
Colourless anodized aluminium shroud

Farblos eloxierte Aluminium-Hiilse
Douille en alumin. anodisée incolore

10.0

213.0

Black anodized aluminium shroud
Schwarz eloxierte Aluminium-Hiilse
Douille en alumin. anodisée noir

10.0

213.0

10.0

Colourless anodized aluminium shroud
Farblos eloxierte Aluminium-Hiilse
Douille en alumin. anodisée incolore

886
887

8x6000GG1
8x7000GG1 (with O-ring)

@

8x6000HW3
8x7000HW3 (with O-ring)

8x6000JR1
8x7000JR1 (with 0-ring)

8X6000KA1
8x7000KA1 (with O-ring)

Style
Form
Forme

G

H

J

K

Operating Temperature -30° to +85°C / Storage Temperature: -40° to +100°C

RoHS compliant

Specifications are subject to change without notice

Anderungen die dem technischen Fortschritt dienen, sind vorbehalten -

Réserve de modifications de toutes les données techniques

SIBALCO AG ¢ Birmannsgasse 8 ® CH-4055 Basel ® Tel. +41 (0)61 264 10 10 « Fax +41 (0)61 264 10 15 * info@sibalco.ch e www.sloan.ch
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|
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Based LEDs
Midget Flange T1 3/4

Gesockelte LEDs
Midget Flange T1 3/4

LED soclée
Midget Flange T1 3/4

Series 876 / 877 / 886 / 887

Further specifications and options in section ,F-H" / Weitere Spezifikationen und Optionen in Kapitel ,,F-H” / Autres spécifications et options au chapitre ,F-H"

Type / Typ / Type Light source Voltage Polarity
S Lichtquelle Spannung Polaritat
Aot lises Source lum. Tension Polarité
Raccords LED @ 5mm Midget-Flange | Code | v | mA
MF 6.22 Y54U ‘éilllgw 0 wé;hnoeut 01 Plus (+) =
7'000 med Jaune sans Eﬂe?tt:\rfgnntt:ﬁt
5 Y50 U Q A 5 20 Colmact central
3000 med
/\ ¥m§01 B 12 | 2 02 Minus (-) =
. :
. ue 24 16 ontact centra:
@ BANG = M
g B2IG @ N [
G8IN &
32500 med Vert
G71N ®
5'620 med
G501
80 med
R54U &
7000 med Rouge
R50U ®
3'000 med
R521
80 mcd
W55N
22000 mcd Blanc
W50N O
2'320 med

Operating Temperature -30° to +85°C / Storage Temperature: -40° to +100°C

RoHS compliant

Specifications are subject to change without notice
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- Anderungen die dem technischen Fortschritt dienen, sind vorbehalten -

Réserve de modifications de toutes les données techniques
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